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Türkiye tarafından ilk kez hazırlanan 

“2012 Yılı İlerleme Raporu” 31 Ara-

lık 2012 tarihinde yayımlandı. Baş-

bakan Recep Tayyip Erdoğan’ın tali-

matı ile Avrupa Birliği Bakanlığı’nın 

koordinasyonunda, ilgili tüm Bakan-

lıkların katkı ve değerlendirmeleriyle 

kaleme alınan İlerleme Raporu’nda, 

Türkiye’nin son bir yılda AB mükte-

sebatına uyum kapsamında gerçek-

leştirdiği reformla-

ra yer verildi. 

 

Avrupa Birliği 

B a k a n ı  v e 

Ba ş mü za ke r e c i 

Egemen Bağış, 

Türkiye tarafından 

hazırlanan 2012 

Yılı İlerleme Ra-

poru’na ilişkin 

yaptığı basın açık-

lamasında, Avrupa 

Komisyonu tara-

fından yayımlanan ve amacı aday ve 

potansiyel aday ülkelerin objektif bir 

fotoğrafını çekmek olan İlerleme 

Raporu’nun, bu yıl subjektif ve taraf-

lı bir görünüm arz ettiğini ve bu ne-

denle Türkiye’nin reform kararlılığı-

nın paylaşılması düşüncesiyle Türki-

ye’nin kendi İlerleme Raporu’nun 

hazırlandığını belirtti. 

 

Bakan Bağış ayrıca, “Ülkemizin re-

form kararlılığını sorgulayanlara bu 

Rapor her cümlesiyle, her sayfasıyla 

anlamlı bir cevaptır. Bu Rapor Tür-

kiye’nin Avrupa perspektifinin de 

Avrupa Birliği reform sürecindeki 

kararlılığının da mührüdür” diyerek 

Türkiye’nin AB yolundaki kararlılı-

ğını bir kez daha dile getirdi. Basın 

açıklamasında Pozitif Gündem’e de 

değinen Bakan Bağış, Pozitif Gün-

dem çalışma grubu toplantıları neti-

cesinde “Şirketler Huku-

ku”, “Tüketicinin ve Sağlı-

ğın Korunması” ve “Mali 

Kontrol” fasılları kapsa-

mındaki 4 adet kapanış kri-

terinin karşılandığını Avru-

pa Komisyonu’nun resmen 

teyit ettiğini duyurdu. 

 

Vize konusunda tarihi eşi-

ğin geçildiğini belirten 

Egemen Bağış, vizesiz se-

yahat için çalışmaların ka-

rarlılıkla sürdürüldüğünü 

belirtti. Türkiye’nin 2012 yılında 

yaptığı bazı reformlara ve mevzuat 

değişikliklerine de açıklamasında yer 

veren Bakan Bağış, Türkiye’nin ken-

di İlerleme Raporu’nun önümüzdeki 

yıllarda da düzenli olarak yayımlan-

maya devam edeceğini duyurdu. 

 

Türkiye tarafından hazırlanan 2012 

yılı İlerleme Raporu’na Avrupa Bir-

liği Bakanlığı internet sayfasından 

ulaşılabilir.  
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12. İç Koordinasyon ve Uyum Komitesi Toplantısı 

Avrupa Birliği müktesebatına uyumun ve katı-

lım müzakerelerine yönelik çalışmaların koor-

dinasyonunu sağlamak üzere kurulmuş olan İç 

Koordinasyon ve Uyum Komitesi’nin (İKUK) 

12. toplantısı, Avrupa Birliği Bakanı ve 

Başmüzakereci Egemen Bağış’ın başkanlığın-

da ve kamu kurum ve kuruluşlarından “AB 

Daimi Temas Kişileri”nin katılımıyla gerçek-

leşti. 

 

27 Aralık 2012 tarihinde yapılan toplantıda, 

katılım sürecine ilişkin son gelişmeler, Pozitif 

Gündem kapsamında kaydedilen ilerlemeler 

ve İrlanda AB Konseyi Dönem Başkanlığında 

atılması gereken adımlar ele alındı. 

Avrupa Birliği Bakanı ve Başmüzakereci Ege-

men Bağış, 20-21 Aralık 2012 tarihlerinde An-

kara’da gerçekleşen 31. Türkiye-AB Karma 

İstişare Komitesi Toplantısı’nın açılış oturumu-

na katıldı. Toplantıya Türkiye Odalar ve Bor-

salar Birliği (TOBB) Başkanı Rifat 

Hisarcıklıoğlu, Avrupa Ekonomik ve Sosyal 

Komitesi Başkanı Staffan Nilsson, AB Türkiye 

Delegasyonu Başkan Yardımcısı Bela 

Szombati, AB-Türkiye Karma İstişare Komite-

si Eş Başkanları Mustafa Kumlu ve Arno 

Metzler da katılım gösterdi. 

 

Bakan Bağış yaptığı konuşmada, AB Konseyi 

Dönem Başkanlığı’nı devralacak olan İrlanda 

ziyaretinden olumlu mesajlarla döndüğünü ifa-

de etti. Kıbrıs sorunu ileri sürülerek 14 faslın 

veto edildiğini belirten Egemen Bağış, 

KKTC’ye uygulanan ambargonun kalkması 

gerektiğini vurguladı. 

 

Türkiye ile AB arasındaki işbirliğinin güçlen-

dirilmesi ve sosyal ve ekonomik diyalogun 

kurumsallaşması amacıyla oluşturulan Türkiye 

–AB Karma İstişare Komitesi, Avrupa Ekono-

mik ve Sosyal Komitesi ile Türkiye’nin çeşitli 

ekonomik ve toplumsal çıkar gruplarını temsil 

eden eşit sayıda üyeden oluşuyor. Komite, AB 

ile Türkiye arasında karşılıklı anlayış ve bilgi-

lendirme seviyesini yükseltmek ve iki tarafın 

yarar sağlayacağı fırsatları artırmak için Or-

taklık Konseyi’ne görüş sunuyor. 



 

 

Egemen Bağış’ın Macaristan Ziyareti 
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Egemen Bağış’ın İrlanda Ziyareti 

Avrupa Birliği Bakanı ve Başmüzakereci Ege-

men Bağış ve beraberindeki heyet, resmi te-

maslarda bulunmak üzere İrlanda’nın başkenti 

Dublin’e gitti. Bakan Bağış, 18 Aralık 2012 

tarihinde Uluslararası İlişkiler ve Avrupa İşleri 

Enstitüsü’nde (Institute of International and 

European Affairs) “Avrupa'nın Karşılaştığı 

Yeni Zorluklar ve Türki-

ye” başlıklı bir konferans 

verdi. 

 

Konferansın ardından İr-

landa Avrupa Birliği Ba-

kanı Lucinda Creighton ile 

görüşen Bakan Bağış 

programın devamında Ba-

kan Creighton tarafından 

onuruna verilen öğle yemeğine katıldı. İkili 

yemekten sonra düzenlenen ortak basın top-

lantısında medyanın sorularını yanıtladı. 

 

Egemen Bağış İrlanda’nın AB Konseyi Dö-

nem Başkanlığını devralacak olmasını mem-

nuniyetle karşıladıklarını belirterek, bu döne-

min AB-Türkiye ilişkilerinin 

ivme kazanması açısından 

son derece önemli olduğunu 

kaydetti. Bakan Creighton ise 

Türkiye ile müzakere fasılla-

rının açılması konusunda tek 

yetkili merci olmadıklarını 

ancak yeni fasıl açma konu-

sunda umutlu olduklarını dile 

getirdi.  

Avrupa Birliği 

Bakanı ve 

Başmüzakereci 

Egemen Bağış, 6 

Aralık 2012 tari-

hinde, bir dizi res-

mi temasta bulun-

mak üzere Maca-

ristan’ın başkenti 

Budapeşte’ye gitti. İlk olarak Gül Baba Türbe-

si’ni ziyaret eden Bakan Bağış ve beraberinde-

ki heyet, daha sonra AB İşleri Devlet Sekreteri 

Enikö Györi ile bir görüşme gerçekleştirdi. 

 

Bakan Bağış, Macaristan programına Macaris-

tan Dışişleri Bakanı Janos Martonyi ile çalışma 

yemeğinde bir araya gelerek devam etti. Avru-

pa Birliği Bakanı ve Başmüzakereci Egemen 

Bağış, Macaristan Ulusal Meclisi Avrupa İşleri 

Komisyonu Başkanı Richard Hörcsik ile görüş-

tükten sonra, Andrassy Üniversitesi Rektörü 

Prof. Dr. Andras Masat ile de kısa bir 

görüşme gerçekleştirdi. Bakan Bağış, 

görüşmenin ardından, Andrassy Üni-

versitesi’nde “Changing Dynamics of 

Turkey-EU Relations: New 

Opportunities and Challenges” başlıklı 

bir konuşma yaptı ve sonrasında düzen-

lenen resepsiyona katıldı. 

 

Bakan Bağış, temaslarını “Turkey: The 

Missing Star” projesinin Budapeşte’deki açılış 

resepsiyonuna katılarak tamamladı. 



 

 

Avrupa Birliği Bakanı ve Başmüzakereci Ege-

men Bağış, 20 Aralık 2012 tarihinde Avrupa 

Parlamentosu İnsan Hakları Alt Komisyonu 

heyetini kabul etti. 

 

Türkiye’de gerçek-

leştirilen insan 

hakları reformları 

konusunda heyeti 

bilgilendiren Ba-

kan Bağış, dünya-

daki en kutsal hak-

kın yaşama hakkı 

olduğunu vurgula-

dı. 

 

İrlanda AB Konse-

yi Dönem Başkanlığı sırasında en az bir müza-
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kere başlığının açılmasını umduklarını belir-

ten Bakan Bağış heyete hem ziyaretleri hem 

de Türkiye’nin AB sürecine verdikleri önem 

ve destek için teşekkür etti. 

 

Avrupa Parlamentosu 

İnsan Hakları Alt Ko-

misyonu Başkanı Bar-

bara Lochbihler ise, 

görüşmede ifade özgür-

lüğü ve yargının ba-

ğımsızlığı gibi konula-

ra değindiklerini belir-

terek, Türkiye - Suriye 

sınırına ziyarette bulu-

nacaklarını ve bölgede-

ki durumu inceleyecek-

lerini ifade etti. 

AB Yolunda Genç İletişimciler Yarışması 
Bilgilendirme Toplantıları Başladı 

2012-2013 akademik yılında üçüncüsü düzen-

lenen “AB Yolunda Genç İletişimciler Yarış-

ması” kapsamında üniversitelerde gerçekleşti-

rilen bilgilendirme toplantıları 4 Aralık 2012 

tarihinde Namık Kemal 

Üniversitesi’nde yapılan 

ilk toplantı ile başladı. 

 

Yarışmaya katılacak genç-

lere yönelik düzenlenen 

toplantılarda, “Türkiye’nin 

AB Süreci”, “AB İletişim 

Stratejisi”, “Avrupa Birliği ve Kadın”, 

“Avrupa Birliği ve Çevre” konuları ve yarışma 

kuralları ile ilgili sunumlar gerçekleştirildi.  

Öğrencilerin yoğun ilgi gösterdiği bilgilendir-

me toplantıları şu ana kadar Namık Kemal 

Üniversitesi’nin yanı sıra TOBB Ekonomi ve 

Teknoloji Üniversitesi, Uludağ Üniversitesi, 

İstanbul Arel Üniversitesi, Gazi 

Üniversitesi, Uşak Üniversitesi, 

Dokuz Eylül Üniversitesi, Yaşar 

Üniversitesi, Yıldız Teknik Üni-

versitesi, Akdeniz Üniversitesi 

ve Ankara Üniversitesi’nde ger-

çekleştirildi. Bilgilendirme top-

lantılarının Ocak ve Şubat ayla-

rında da çeşitli üniversitelerde devam etmesi 

planlanıyor. 

 

Egemen Bağış Avrupa Parlamentosu 
İnsan Hakları Alt Komisyonu Heyeti’ni Kabul Etti 



 

 

Katılım Öncesi Mali Yardım Aracı (IPA) 1. 

Bileşeni altında 2007 yılı programı kapsamın-

da finanse edilen 

“Askeri Hakimlerin 

ve Savcıların İnsan 

Hakları Konularında 

Eğitimi” projesi, 12-

13 Aralık 2012 tarih-

lerinde düzenlenen 

“Avrupa İnsan Hak-

ları Sözleşmesi 

(AİHS) Işığında As-

keri Yargı Sistemle-

ri: Türkiye ve Diğer Avrupa Ülkelerindeki 

Uygulamalar” adlı uluslararası konferansın 

ardından yapılan kapanış töreni ile sona erdi. 

 

Kapanış töreni boyunca yapılan konuşmalarda, 

projenin bilhassa askeri yargıda Avrupa insan 
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hakları standartlarına erişilmesine yaptığı kat-

kılar ve oluşturulan eğitici havuzu ile elde edi-

len bilginin sürdürüle-

bilir şekilde aktarılma-

sı hususları üzerinde 

duruldu. 

 

Ortak proje ile, Milli 

Savunma Bakanlığı 

bünyesinde görev yap-

makta olan askeri ha-

kim ve savcılar ile adli 

müşavirlerin AİHS ile 

ilgili bilgi birikimleri-

nin geliştirilmesi ve Avrupa İnsan Hakları 

Mahkemesi (AİHM) içtihadını uygulama ka-

pasitesinin artırılması hedeflendi. 

 “Askeri Hâkimlerin ve Savcıların 
İnsan Hakları Konularında Eğitimi” Projesi’nin Kapanışı Yapıldı 

Egemen Bağış TÜRKAK Danışma Kurulu Toplantısı’na Katıldı 

 

 

 

 

Avrupa Birliği Bakanı ve Başmüzakereci Ege-

men Bağış, 11 Aralık 2012 tarihinde Konya’da 

düzenlenen Türk Akreditasyon Kurumu 

(TÜRKAK) Danışma Kurulu Toplantısı’na 

katıldı. Bakan Bağış toplantıda yaptığı konuş-

mada TÜRKAK’ın Türkiye’den önce Avrupa 

Birliği üyesi olmuş ender kuruluşlarımızdan 

biri olduğunun altını çizerek, TÜRKAK’ın 

stratejik önemine değindi. Bağış ayrıca, 2023 

yılında Türkiye’nin en büyük 10 küresel eko-

nomiden biri olması noktasında TÜRKAK’ın 

katkısı olabilmesi için atılması gereken adım-

ları değerlendireceklerini açıkladı. 
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Avrupa Birliği Bakanlığı Genç Çevirmenler Yarışması’nın 
Üçüncüsü Düzenlendi 

Avrupa Birliği Bakanlığı tarafından her yıl 

düzenlenen Genç Çevirmenler Yarışması’nın 

üçüncüsü, 22 Aralık 2012 tarihinde İstanbul’-

da gerçekleştirildi. AB’ye katılım sürecinde 

ihtiyaç duyula-

cak çevirmen-

lerin yetişme-

sine katkıda bulunmak amacıyla düzenlenen 

yarışmaya bu yıl 28 üniversiteden toplam 109 

öğrenci katıldı. Yarışmaya katılan öğrencilere 

sertifikaları, Avrupa Birliği Bakanlığı Müste-

şar Yardımcısı Dr. 

Fatih Hasdemir 

tarafından verildi. 

“Valiliklerde AB İşleri İçin Kapasite Oluşturulması” 
Projesi Teknik Açılış Toplantısı 

Katılım Öncesi Mali Yardım Aracı kapsamın-

da desteklenen “SEI Valiliklerde AB İşleri 

İçin Kapasite Oluşturulması” projesi teknik 

açılış toplantısı 19 Aralık 2012 tarihinde  Av-

rupa Birliği Bakanlığı’nda gerçekleştirildi. 

 

Avrupa Birliği Bakanlığı Müsteşar Yardımcısı 

Dr. Mehmet Cangir başkanlığında düzenlenen 

toplantıya Avrupa Birliği Türkiye Delegasyo-

nu, İçişleri Bakanlığı, Merkezi Finans ve İhale 

Birimi ile Avrupa Birliği Bakanlığı temsilcile-

ri katıldı. İki yıl süreyle uygulanacak olan pro-

je kapsamında 20 pilot ilde valilik AB birimle-

rinin kapasitelerinin geliştirilmesi amaçlanı-

yor. Bu amaç doğrultusunda kapasite geliştir-

me faaliyetleri, çeşitli eğitimler, bölgesel 

çalıştaylar, şehir eşleştirme programı ve yurt-

dışı çalışma ziyaretleri düzenlenecek. 



 

 

Avrupa Birliği Bakanı ve Başmüzakereci Ege-

men Bağış 13-14 Aralık 2012 tarihlerinde İs-

tanbul’da düzenlenen Marka 2012 Konferan-

sı’nın açılışına katıldı. Bakan Bağış, Konfe-

rans’ın 13 Aralık’ta gerçekleşen açılışında 

SkyTürk 360 Ekonomi Müdürü Murat 

Sabuncu’nun Türkiye ve dünya gündemine 

dair sorularını cevapladı. Türkiye’nin AB üye-

liğinin, AB barış projesini kıtalaştırmaktan 

alıp küreselleştireceğini anlatan Bakan Bağış, 

İstanbul’un AB’ye çok şey katacağını da söz-

lerine ekledi. 

“Muğla AB Yolunda El Ele” Projesi Sertifika Töreni Gerçekleştirildi 

İllerimiz AB’ye Hazırlanıyor Programı II – 

AB Faaliyetlerine Destek Bileşeni kapsamın-

da desteklenen “Muğla AB Yolunda El Ele” 

projesi sertifika töreni 26 Aralık 2012 tarihin-

de gerçekleştirildi. 
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Törende bir konuşma yapan Avrupa Birliği 

Bakanı ve Başmüzakereci Egemen Bağış, Av-

rupa Birliği’nden gelen turist sayısı ile Türki-

ye’nin dışa açılan kapılarından birisi olan 

Muğla’nın AB fonlarından layıkıyla faydalan-

dığını belirtti ve özellikle gençlerin Jean 

Monnet, Erasmus, Grundtvig, Leonardo da 

Vinci gibi eğitim programları ile bu faydayı 

daha da yükseğe çıkarmaları gerektiğini vur-

guladı. 

 

Toplantının sonunda Bakan Bağış tarafından 

eğitim alanlara sertifikaları verildi. “Muğla 

AB Yolunda El Ele” projesi ile Muğla’da AB 

ile ilgili konularda farkındalığın ve AB mali 

yardımlarından faydalanma kapasitesinin artı-

rılması hedefleniyor. 

Egemen Bağış Marka 2012 Konferansı’na Katıldı 



 

 

11 Aralık 2012 tarihinde gerçekleşti-

rilen AB Genel İşler Konseyi toplan-

tısında, gelecek dönemde AB Konse-

yi Dönem Başkanlığını sırayla yürü-

tecek olan İrlanda, Litvanya ve Yu-

nanistan ile Birlik Dışişleri ve Gü-

venlik Politikası Yüksek Temsilcisi 

tarafından hazırlanan 18 aylık prog-

ram kabul edildi. Konsey’de ayrıca 

Avrupa Adalet Divanı’nın tüzüğünde 

yap ı l acak 

değişiklik-

ler de görü-

şüldü. 

 

K o n s e y 

sonuçları-

nın önemli 

bir bölümünü ise genişleme ve Batı 

Balkanlar’a yönelik istikrar ve ortak-

lık sürecine ilişkin kararlar oluştur-

du. Konsey sonuçlarının Türkiye ile 

ilgili bölümünde, dinamik ekonomisi 

ve stratejik konumu dikkate alındı-

ğında Türkiye’nin Avrupa Birliği 

için kilit önem taşıdığı ve katılım 

müzakerelerinin kısa süre içerisinde 

yeniden ivme kazanmasının her iki 

tarafın da menfaatine olduğu vurgu-

landı. Konsey ayrıca ortak menfaat 

unsuru dış politika meseleleri üzerin-

de AB ile Türkiye arasındaki mevcut 

siyasi diyalogu arttırmaya kararlı 

olduğunu ifade etti. Avrupa Birliği 

Bakanı ve Başmüzakereci Egemen 

Bağış tarafından Konsey sonuçları-

na ilişkin yapılan değerlendirmede 

de, Türkiye’nin Konsey tarafından 

önemli bir bölgesel aktör olarak 

tanınmasının ve Türkiye’nin siyasi 

reform sürecindeki kararlılığının 

dikkate değer görülmesinin AB 

sürecinde kaydedilen gelişmelerin 

ve önümüz-

deki dönem-

de atılacak 

a d ı m l a r ı n 

doğru yönde 

o l d u ğ u n u n 

birer göster-

gesi olduğu-

nu belirtti. 

 

Bakan Bağış ayrıca, Konsey sonuç-

larında, Pozitif Gündem çerçeve-

sinde yürütülen çalışmalardan öv-

güyle bahsedildiğine değinerek, 

Pozitif Gündem’in amacının müza-

kerelere ivme kazandırılması oldu-

ğunun altını çizdi. Sayın Bakan’ın 

konuya ilişkin değerlendirmesinin 

tam metnine Avrupa Birliği Bakan-

lığı internet sayfasından ulaşılabilir. 

 

Kaynak: AB Konseyi, AB Türkiye 

Delegasyonu 

11 Aralık 2012 Tarihli AB Genel İşler Konseyi 
Toplantısı 

 11 Aralık 2012 Tarihli AB Genel 

İşler Konseyi Toplantısı 

 13-14 Aralık 2012 Tarihli AB 

Zirvesi 

 AB, Nobel Barış Ödülünü Çocuk-

lara Adadı 

 Avrupa Parlamentosu’nun AB’nin 

İnsan Hakları Stratejisine İlişkin 

Kararı 

 30. AB-Rusya Zirvesi Gerçekleş-

tirildi 

 Eurobarometer: Tünelin Ucunda 

Işık Görülüyor 

 Terörist Finansmanının İzlenmesi 

Programı Gözden Geçirildi 

 AB’nin Yeni Dijital Öncelikleri 

Açıklandı 

 AB İşletmeler İçin Yeni KDV 

Kuralları Getiriyor 

 Yeni Üniversite Sıralama Sistemi 

Hayata Geçiyor 

 

AVRUPA BİRLİĞİNDEN HABERLER 
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http://www.ab.gov.tr/index.php?p=48345&l=1
http://www.ab.gov.tr/index.php?p=48345&l=1
http://www.consilium.europa.eu/ueDocs/cms_Data/docs/pressData/EN/genaff/134235.pdf
http://www.avrupa.info.tr/tr/resource/news-archiv/news-single-view/article/genisleme-ve-istikrar-ve-ortaklik-suerecine-iliskin-konsey-kararlari.html
http://www.avrupa.info.tr/tr/resource/news-archiv/news-single-view/article/genisleme-ve-istikrar-ve-ortaklik-suerecine-iliskin-konsey-kararlari.html


 

 

13-14 Aralık 2012 tarihlerinde gerçekleştiri-

len AB Devlet ve Hükümet Başkanları Zirve-

si’nin en önemli sonuçlarından biri Ekonomik 

ve Parasal Birliğin (EPB) tamamlanmasına 

yönelik hazırlanan yol haritası üzerinde muta-

bakata varılması oldu. Zirve’de, Tek Denetim 

Mekanizması’nın tesis edilmesi üzerinde an-

laşmaya varıldı ve söz konusu mekanizma-

nın Avrupa Merkez Bankası bünyesinde 

oluşturulmasına karar verildi. Tek Dene-

tim Mekanizması’na Avro Bölgesi ülkeleri 

dahil edilirken Avro Bölgesi dışındaki üye 

ülkelerin katılımı ihtiyari kılındı. Daha bütün-

leşmiş bir mali çerçeveye doğru atılmış en 

temel adımı teşkil eden Tek Denetim Meka-

nizması üzerinde anlaşmaya varılması Zirve 

tarafından memnuniyet verici bir gelişme ola-

rak nitelendirildi. 

 

Bunun yanı sıra Zirve’de, Bankacılık Birliği-

nin kurulması için Tek Denetim Mekanizma-

sı’nın uygulanmaya konulmasının ardından 

Tek Tasfiye Mekanizması’nın oluşturulması 

ve Mevduat Garanti Fonu Direktifi ile Banka 
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Kurtarma ve Tasfiye Direktifi çalışmalarının 

hızlandırılması yönünde de karar verildi. Daha 

güçlü bir ekonomik yönetişim için ise birinci 

önceliğin “Altılı Paket”, İstikrar, Koordinas-

yon ve Yönetişim Hakkında Antlaşma (TCSG) 

ve “İkili Paket”in tamamlanması ve uygulan-

ması olduğu belirtildi. 

Avrupa Komisyonu tarafından sunulan Yıllık 

Büyüme Araştırması temelinde 2013 Avrupa 

Dönemine ilişkin çalışmaların başlatılması da 

Zirve’de kaydedilen önemli gelişmeler arasın-

da yer aldı. Bunun yanı sıra Zirve’de AB Ortak 

Güvenlik ve Savunma Politikasının etkinliği-

nin artırılması ve Aralık 2013 yılında yapıla-

cak Zirve’de bu konunun tekrar görüşülmesi 

karara bağlandı. 

 

Kaynak: AB Zirvesi 

AB, Nobel Barış Ödülü’nü Çocuklara Adadı 
10 Aralık 2012 tarihinde Oslo’da düzenle-

nen törenle 2012 Nobel Barış Ödülü’nü alan 

AB, ödül sonucu gelen parayı barış ortamın-

da büyüme şansından mahrum kalan çocuk-

lara adamaya karar verdi. AB ödül parasını 

iki katına çıkararak toplam 2 milyon 

Avro’yu çatışmalardan et-

kilenen çocukların eğitimi-

ne katkı sağlamak için se-

çilen dört projeye ayırdı. 

 

Bu kapsamda, dünya genelinde yürüttükleri 

örnek projelerle ön plana çıkan Acted, 

UNHCR, Norwegian Refugee Council, 

Save the Children ve UNICEF tarafından Irak, 

Kolombiya, Ekvator, Etiyopya, Demokratik 

Kongo Cumhuriyeti ve Pakistan’da yürütülen 

projelere kaynak sağlanacak. Söz konusu “AB 

Barış Çocukları” girişimiyle savaş ve çatışma 

bölgelerinde yaşayan 23.000 çocuk temel eği-

tim fırsatını yakalamış ola-

cak. Hâlihazırda, insani 

yardım bütçesinin yarısın-

dan fazlasını çatışmalı böl-

gelere harcayan AB, bu girişimi önümüzdeki 

yıllarda da sürdürmeyi planlıyor. 

 

Kaynak: Avrupa Komisyonu 

13-14 Aralık 2012 Tarihli AB Zirvesi 

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/134353.pdf
http://ec.europa.eu/echo/EU4children/index_en.htm
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Avrupa Parlamentosu’nun 

AB’nin İnsan Hakları Stratejisine İlişkin Kararı 

13 Aralık 2012 tarihinde Avrupa Parlamentosu 

(AP) Genel Kurulu’nda AB’nin insan hakları 

alanındaki stratejisine ilişkin bir karar kabul 

edildi. 

 

Avrupa Birliği Konseyi tarafından 25 Haziran 

2012 tarihinde kabul edilen AB’nin ilk “İnsan 

Hakları ve Demokrasi Stratejik Çerçevesi”ne 

ve bu çerçeveyi hayata geçirecek Eylem Pla-

nı’na bir katkı niteliği taşıyan kararda, insan 

hakları alanında güvenilir ve etkili bir strateji 

için AB’nin iç ve dış politikası arasında bir 

uyum olması gerektiği belirtildi. Kararda ayrı-

ca, AB’nin artık söylemden eyleme geçmesi-

nin ve insan hakları alanında üstlendiklerini 

hızlı ve şeffaf bir şekilde yerine getirmesinin 

zamanının geldiği ifade edildi. Göçmenlerin 

temel haklarının göçmen olarak bulundukları 

ülkelerce korunması hususunun düzenli olarak 

değerlendirilmesi ve bu konuya özel önem 

atfedilmesi de kararda altı çizilen noktalar ara-

sında yer aldı. Kararda son olarak AP tarafın-

dan üye devlet parlamentolarıyla eşgüdüm 

halinde dünyadaki bütün insan hakları savunu-

cularını her yıl bir araya getirecek bir etkinli-

ğin düzenlenmesi önerisinde bulunuldu. 

 

Kaynak: Avrupa Parlamentosu 

30. AB-Rusya Zirvesi Gerçekleştirildi 

30. AB-Rusya Zirvesi 20-21 Aralık 2012 ta-

rihlerinde Brüksel’de gerçekleştirildi. Zirvede 

AB’yi,  AB Konseyi Başkanı Herman Van 

Rompuy ve Avrupa Komisyonu Başkanı José 

Manuel Barroso temsil 

etti. Rusya ise Başkan 

Vladimir Putin tarafından 

temsil edildi. 

 

Zirvenin ana gündem 

maddelerini Yeni AB-

Rusya Anlaşması, AB-

Rusya Modernizasyon 

Ortaklığı, Rusya’nın 2012 yılı Ağustos ayında 

Dünya Ticaret Örgütü üyesi olması ve enerji 

işbirliği konuları oluşturdu. Bunun yanı sıra 

AB-Rusya ilişkilerine dair stratejik perspektif-

ler ile birlikte, Rusya ve AB’nin siyasi ve eko-

nomik durumlarını da Zirve’de ele alındı. 

 

Van Rompuy söz konusu Zirve’nin 

AB ve Rusya’nın ortak adımlar 

atmasında önemli bir rol oynayaca-

ğını belirtti. Van Rompuy ayrıca 

Zirve'nin AB ve Rusya arasındaki 

siyasi işbirliğinin ilerletilmesine 

katkıda bulanacağını ifade ederek, 

AB’nin Rusya ile küresel ölçekte 

işbirliğini derinleştirme arzusunda 

bulunduğunu dile getirdi. 

 

Kaynak: Avrupa Komisyonu 

http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2012-0504+0+DOC+XML+V0//EN
http://www.eeas.europa.eu/top_stories/2012/201212_eu-russia_en.htm
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Eurobarometre: Tünelin Ucunda Işık Görülüyor 

20 Aralık 2012 tarihinde yayımlanan Sonbahar 

2012 dönemi Eurobarometre anketi kriz nede-

niyle zor günler geçiren AB vatandaşlarının 

umutsuzluktan sıyrılmaya başladığını gösteri-

yor. 3-18 Kasım 2012 tarihleri arasında 27 AB 

üyesi devletten 

32.371 kişiyle 

yüz yüze görüş-

meler yoluyla 

gerçekleştirilen 

ankete göre 

Avrupaların %

85’i üye devletlerin krizle baş etmek için sıkı 

işbirliği içinde çalıştığına inanıyor. Ankete 

göre Avrupalılar, AB’nin krizden çıkmak ve 

diğer küresel zorluklarla mücadele etmek için 

doğru adımlar attığına inanıyor.  

 

Göze çarpan bir diğer bulgu ise, AB vatandaş-

larının krizle mücadelede en etkin rolü oyna-

yan aktörün AB olduğu kanaatini taşıyor ol-

ması. Ankete katılanların %23’ü AB’yi ilk 

sıraya yerleştirirken, %20’si yerel hükümetle-

ri, %15’i ise IMF’yi en etkin aktör olarak gö-

rüyor. Milli ekonomilere bakış ise diğer anket-

lerde olduğu gibi ülkeden ülkeye değişiklik 

gösteriyor. Almanya ve İsveç vatandaşlarının 

dörtte üçü ekonomik durumdan memnunken, 

İspanya ve Yunanistan’da bu oran %2 düze-

yinde kalıyor.  

 

Kaynak: AB Basın Odası 

 

AB ve ABD arasında imzalanan Terörist Fi-

nansmanının İzlenmesi Programı’nın (TFİP) 

uygulanmasına yönelik ikinci değerlendirme 

raporu 14 Aralık 2012 tarihinde Avrupa Ko-

misyonu tarafından Avrupa 

Parlamentosu ve Konsey’e 

sunuldu. Raporda, Şubat 

2011-Eylül 2012 tarih aralı-

ğında yürütülen gözden ge-

çirme sürecine ilişkin veriler 

sunuldu. İç İşlerinden So-

rumlu Avrupa Komisyonu 

Üyesi Cecilia Malmström 

konuya ilişkin yaptığı açıklamada, gözden ge-

çirme sürecinin kapsamlı ve gerçekçi bir tablo 

ortaya koyduğunu belirterek, AB vatandaşları-

nın gizliliğine ve veri güvenliğine büyük özen 

gösterildiğinin altını çizdi.  

 

Hazırlanan raporla, TFİP’nin terörizmle müca-

delede ve terörizmin önlenmesinde AB’ye 

büyük fayda sağladığı teyit edildi. Değerlen-

dirmede dikkat çeken örneklerden biri, Breivik 

tarafından Norveç’te düzenlenen kanlı eylem 

sonrasında Norveç ve Europol 

yetkililerinin, Breivik’in saldırıyı 

gerçekleştirmek için kullandığı 

parasal kaynakları bir araya getir-

me şeklinin sistem sayesinde kısa 

sürede ortaya çıkarılması oldu. 

Ayrıca TFİP sisteminde toplanan 

veriler aracılığıyla Finlandiya’da 

gerçekleştirilmesi planlanan bir 

diğer saldırının da önlenebildiği ifade edildi. 

 

AB ile ABD heyetleri tarafından ortaklaşa ya-

pılacak bir sonraki değerlendirmenin 2014 yılı 

içerisinde gerçekleşmesi bekleniyor. 

 

Kaynak: AB Basın Odası 

Terörist Finansmanının İzlenmesi Programı Gözden Geçirildi 

http://europa.eu/rapid/press-release_IP-12-1421_en.htm
http://europa.eu/rapid/press-release_IP-12-1366_en.htm


 

 

AB’nin Yeni Dijital Öncelikleri Açıklandı 

Avrupa Komisyonu 18 Aralık 2012 tarihinde 

dijital ekonomi ve toplum için 7 yeni dijital 

öncelik belirlendiğini 

duyurdu. Komisyon 

tarafından yapılan 

açıklamada dijital 

ekonominin, ekono-

minin geri kalan kıs-

mının yedi katı ora-

nında büyüdüğü ifade 

edilerek, bu potansiyelin yeterince iyi kullanı-

lamadığı vurgulandı. Dijital Gündemden So-

rumlu Avrupa Komisyonu Üyesi Neelie Kroes 

ise konuya ilişkin olarak 2013 yılının Dijital 

Gündemin en yoğun yılı olacağını belirterek, 

en yüksek önceliğinin geniş bant yatırımları ve 

dijital sektörün Avrupa ekonomisinin iyileş-

mesine sunacağı katkının azami seviyeye çıka-

rılması olduğunu vurguladı. 

 

Güncellenen Dijital Günde-

min tamamen uygulanması 

durumunda Avrupa’da Gayri 

Safi Yurt İçi Hasıla’nın önü-

müzdeki 8 yıllık dönemde   

%5 oranında artması bekleni-

yor. Ayrıca, uzun vadede dijital ekonominin 

3,8 milyon kişi için yeni istihdam olanakları 

yaratacağı öngörülüyor. 

 

Kaynak: AB Basın Odası 
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AB İşletmeler İçin Yeni KDV Kuralları Getiriyor 

Avrupa Birliği’ndeki işletmelerin hayatını 

kolaylaştıracak yeni AB KDV kurallarının, 1 

Ocak 2013 tarihinden itibaren yürürlüğe gire-

ceği açıklandı. Avrupa Komisyonu tarafından 

yapılan açıklamada yeni KDV kurallarında en 

büyük değişikliğin elektronik faturalamanın 

kağıt faturalama ile eşdeğer kabul edilmesi 

olacağı ifade edildi. Bu sayede hem işletmele-

rin kendileri için uygun olan faturalama yön-

temini seçeceği hem de işletmelerin yönetim 

harcamalarında yılda 18 milyon Avro’ya va-

ran tasarruf sağlanacağı bildirildi. 

 

 

 

 

 

Vergilendirme ve Gümrük Birliği, Denetim ve 

Sahtecilikle Mücadeleden Sorumlu Avrupa 

Komisyonu Üyesi Algirdas Šemeta konuya 

ilişkin olarak, bu değişikliklerin Avrupa’daki 

işletmelerin gereksinimlerini tam olarak karşı-

ladığını belirtti ve yeni düzenlemeler ile bü-

rokratik işlemlerinin kolaylaşacağını, yönetim 

harcamalarının azalacağını ve KDV’ye bağlı 

problemlerde çözümlerin kolaylaşacağını dile 

getirdi. 

 

Kaynak: AB Basın Odası 

http://europa.eu/rapid/press-release_IP-12-1389_en.htm
http://europa.eu/rapid/press-release_IP-12-1377_en.htm


 

 

Yeni Üniversite Sıralama Sistemi Hayata Geçiyor 

Avrupa Komisyonu’nun girişimiyle Avrupa ve 

dünyadan 500 üniversitenin karşılaştırılacağı 

U-Multirank isimli yeni bir uluslararası üni-

versite sıralama sistemi hayata geçiriliyor. U-

Multirank mevcut sırala-

ma sistemlerinden farklı 

bir yapıya sahip. İki yıllık 

bir ön çalışmanın ürünü 

olan yeni sistem kullanıcı 

temelli, çok boyutlu ve 

çok düzlemli bir ölçüm 

aygıtı olarak tanımlanı-

yor. Sistem üniversiteleri 

araştırma itibarı, eğitim 

ve öğretimin kalitesi, uluslararası uyum, bilgi 

transferindeki başarı ve bölgesel ilişkiler ol-

mak üzere beş farklı alana göre sıralayacak. 

Sistemle kullanıcılar kendi öncelikleri doğrul-

tusunda listeler de oluşturabilecekler. 

Tarafsız ve kaliteli bir sıralama sistemi kurul-

masını hedefleyen Komisyon sıralama işini 

yürütmesi için Almanya Yükseköğretim Mer-

kezi ve Hollanda Yükseköğretim Politika Ça-

lışmaları Merkezi liderliğinde-

ki bağımsız bir konsorsiyumu 

görevlendirdi. Yeni sıralama 

süreci AB Konseyi İrlanda 

Dönem Başkanlığı tarafından 

resmi olarak 30-31 Ocak 2013 

tarihlerinde Dublin’de düzen-

lenecek konferansla resmi ola-

rak başlatılacak. Yeni sistemle 

yapılacak ilk sıralamanın 2014 

yılı içerisinde yayınlanması bekleniyor.  

 

Kaynak: AB Basın Odası 
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http://europa.eu/rapid/press-release_IP-12-1373_en.htm


 

 

Bangladeş’te doğduğunu öne süren 

Md Sagor, İtalya’da sabit ikametgahı 

bulunmayan bir sokak satıcısıdır. 

Oturma izni de bulunmayan Md 

Sagor hakkında Rovigo Yerel Mah-

kemesi’nde, (Tribunale di Rovigo) 

İtalya’nın ilgili mevzuatını oluşturan 

286/1998 sayılı Kanun Hükmünde 

Kararname uyarınca ülkede yasadışı 

olarak bulunma suçundan cezalandı-

rılması talebiyle dava açılmıştır.  

 

İtalyan Mahkemesi, 18 Ağustos 

2011 tarihinde Avrupa Birliği Adalet 

Divanı’na (ABAD) ön karar başvu-

rusunda bulunarak, İtalyan mevzuatı-

nın AB müktesebatı ile uyumu konu-

sunda aşağıdaki soruları yöneltmiş-

tir. ABAD, 6 Aralık 2012 tarihli ve 

C-430/11 sayılı kararı ile Üye Dev-

letlerde Yasadışı Olarak Bulunan 

Üçüncü Ülke Vatandaşlarının Geri 

Gönderilmeleri ile İlgili Ortak Stan-

dartlar ve Usuller Hakkında 16 Ara-

lık 2008 tarihli ve 2008/115/AT sa-

yılı Parlamento ve Konsey Direkti-

fi’ni yorumlamış ve sorulara aşağı-

daki gibi cevap vermiştir: 

 

“Yakın işbirliği ve Birlik direktif-

lerinin etkililiği ilkeleri çerçevesin-

de, 2008/115/AT sayılı Direktif’in 

2.,4.,6.,7. ve. 8. maddeleri, bir 

üye ülkenin, o ülkede yasadışı 

olarak bulunan üçüncü ülke va-

tandaşını, yerine getirilemediği 

takdirde ev hapsine dönüştürüle-

bilecek bir para cezasıyla ceza-

landırmasına engel midir?”  

 

 “2008/115/AT sayılı Direktif’in 

2., 15. ve 16. maddeleri, bu Di-

rektif’in üye ülkece iç hukuka 

aktarılmasından sonra bu ülke-

nin, yasadışı olarak bulunan bir 

üçüncü ülke vatandaşının acil 

sınır dışı etme kararına dönüştü-

rülebilecek bir para cezası ile 

cezalandırmasına yönelik mev-

zuat oluşturmasına engel mi-

dir?” 

 

Üye Devletlerde Yasadışı Olarak 

Bulunan Üçüncü Ülke Vatandaşla-

rının Geri Gönderilmeleri ile İlgili 

Ortak Standartlar ve Usuller Hak-

kında 16 Aralık 2008 tarihli ve 

2008/115/AT sayılı Parlamento ve 

Konsey Direktifi, bir üye ülkede 

yasadışı olarak bulunan üçüncü 

ülke vatandaşları geri gönderilir-

ken üye devletlerde uygulanabile-

cek ortak standartları ve usulleri 

belirlemektedir. 

Avrupa Birliği Adalet Divanı Tarafından Verilen          

6 Aralık 2012 Tarihli ve C-430/11 Sayılı Md Sagor 

Kararı 

 Avrupa Birliği Adalet Divanı 

(ABAD), 6 Aralık 2012 tarihli 

kararı ile, Üye Devletlerde 

Yasadışı Olarak Bulunan Üçün-

cü Ülke Vatandaşlarının Geri 

Gönderilmeleri ile İlgili Ortak 

Standartlar ve Usuller Hakkında 

16 Aralık 2008 tarihli ve 

2008/115/AT Sayılı Parla-

mento ve Konsey Direktifi’ni 

yorumlamıştır.  

 

 

 

 AVRUPA BİRLİĞİ ADALET DİVANI 

KARARLARI 
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Bu Direktif, üye devletlerde yabancıların yasa-

dışı olarak bulunmasına ilişkin kuralları bir 

bütün halinde uyumlaştırmak üzere tasarlan-

mamıştır. Bu nedenle söz konusu Direktif, bir 

üye devletin yasalarının ülkede yasadışı olarak 

bulunmayı suç olarak sınıflandırmasını; bu tür 

ihlalleri caydırmak ve cezalandırmak için ce-

zai müeyyideler uygulamasını engellememek-

tedir. Ancak ulusal hukuk, bu Direktif tarafın-

dan ortaya konulan ortak standart ve prosedür-

lerin uygulanışını zamanla ortadan kaldırma-

malı, direktifin geçerliliğini azaltmamalıdır.  

 

2008/115/AT sayılı Direktif, bir üye ülkenin o 

ülkede yasadışı olarak bulunan bir üçüncü ül-

ke vatandaşını, belirli koşullar altında, sınır 

dışı etme kararına dönüştürülebilecek bir para 

cezasına çarptırmasını engellememektedir. 

 

Buna karşın aynı Direktif, bir üye devletin 

ülkede yasadışı olarak bulunmayı ev hapsiyle 

cezalandırmasını, söz konusu ceza ilgili bire-

yin o ülke dışına fiziksel olarak nakline engel 

olabileceği için, engellemektedir.  

 

Bir üçüncü ülke vatandaşının o ülkede yasadı-

şı olarak bulunduğunun belirlenmesi duru-

munda söz konusu üye devletin, geri gönder-

menin gecikmesine sebep olabilecek 

(tutukluluk gibi) bir adli kovuşturma ışığında 

geri gönderme kararını icra etmesi, Direktif’in 

öngördüğü temel hususları zedeleyecektir. 

İtalya’nın söz konusu ulusal mevzuatı, ilgili 

adli kovuşturmadan bağımsız olarak ve kovuş-

turmanın bitmesini beklemeden geri gönderme 

sürecinin işlemesine izin vermektedir. Bu ne-

denle Md Sagor hakkında yürütülen adli ko-

vuşturma nedeniyle geri gönderme önlemleri 

gecikmemiş ve sekteye uğramamıştır. 

 

İtalya’da olduğu gibi ceza mahkemesine tanı-

nan ve verilen cezayı beraberinde giriş yasağı 

da getirecek bir sınır dışı etme kararıyla değiş-

tirme olasılığı, söz konusu bireyin geri gönde-

rilmesinin acilen gerçekleştirilmesinin müm-

kün olduğu durumlarda, ilgili direktifle çeliş-

memektedir. Aslında direktif, her olayın özel-

liği dikkate alınarak, üye devletlerin -bireyin 

kaçarak geri gönderme prosedürünü savuştur-

ma riskinin bulunduğu durumlarda- terke da-

vet süresi vermeden sınır dışı etme işlemini 

yürürlüğe koymalarına izin vermektedir. 

 

Üye devletlerin bağlılık yükümlülükleri ve 

Direktif’in etkin bir şekilde uygulanması ge-

rekliliği çerçevesinde geri gönderme sürecini 

mümkün olduğunca hızlı bir şekilde yürütme-

leri gerekmektedir. Verilen para cezasının ev 

hapsine dönüştürülmesi durumunda, geri gön-

derme prosedürü zorlaşmakta, sınır dışı etme, 

havayoluyla mecburi geri gönderme gibi ön-

lemler gecikmekte ve sekteye uğramaktadır. 

 

Bu nedenle Direktif, ulusal mevzuatın üçüncü 

ülke vatandaşlarının o ülkede yasadışı olarak 

bulunmalarını ev hapsiyle cezalandırmasına -

ev hapsi kararı ilgili bireyin söz konusu üye 

devlet dışına fiziksel olarak nakline engel ola-

bileceği için - imkan vermemektedir. 

 

Sonuç olarak, 2008/115/AT sayılı Direktif, 

ülkede yasadışı olarak bulunmanın cezalan-

dırılmasında sınır dışı etme kararına dö-

nüştürülebilecek bir para cezası öngören 

ulusal düzenlemeleri engellememektedir. 

Buna karşın, ülkede yasadışı olarak bulun-

manın cezalandırılmasında ülke dışına gön-

derilmeye engel olabilecek ya da onu gecik-

tirebilecek bir ev hapsi ile cezalandırılmayı 

öngören ulusal düzenlemeler Direktif’e ay-

kırılık teşkil edecektir.  
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Sonuç: 

 

6 Aralık 2012 tarihli kararı ile Avrupa Birliği 

Adalet Divanı (ABAD) , Üye Devletlerde Ya-

sadışı Olarak Bulunan Üçüncü Ülke Vatandaş-

larının Geri Gönderilmeleri ile İlgili Ortak 

Standartlar ve Usuller Hakkında 16 Aralık 

2008 tarihli ve 2008/115/AT Sayılı Parlamen-

to ve Konsey Direktifi’ni yorumlamış ve ülke-

de yasadışı olarak bulunmanın cezalandırılma-

sında sınır dışı etme kararına dönüştürülebile-

cek bir para cezası öngören ulusal mevzuatın 

Direktif’e uygun olacağına, ancak ülkede ya-

sadışı olarak bulunmayı, ilgili kişinin fiziksel 

olarak ülke dışına gönderilmesini engelleye-

cek bir ev hapsi ile cezalandıran ulusal mevzu-

atın Direktif’e aykırı olacağına karar vermiştir. 
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Avrupa Birliği Bakanı ve Başmüzakereci Egemen Bağış’ın  

The Guardian Gazetesinde Yayımlanan  

“Türkiye'nin AB’yle Bütünleşmesinde İstanbul’un Özel 
Rolü” Başlıklı Makalesi 

 Avrupa Birliği Bakanı ve 

Başmüzakereci Egemen Bağış’ın 

The Guardian Gazetesinde Yayım-

lanan “Türkiye'nin AB’yle Bütün-

leşmesinde İstanbul’un Özel 

Rolü” Başlıklı Makalesi 

 Turkish Policy Quarterly Dergisin-

de Yayımlanan  “Türkiye ve Fran-

sa: Yüzyıllara Dayanan Bir İlişki 

için Yeni Ufuklar” Başlıklı Makale 

 Financial Times Gazetesinde 

Yayımlanan “Avrupa ve Türkiye 

Daha İstekli Olmalı” Başlıklı 

Makale 

 

GÜNCEL YAYIN VE MAKALE 

ÖZETLERİ 
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Avrupa Birliği Bakanı ve 

Başmüzakereci Egemen Bağış, 22 

Aralık 2012 tarihinde The 

Guardian’da yayımlanan makalesine 

Türkiye’nin AB'ye katılım başvuru-

sundan bu yana 25 

yıl, tam üyelik mü-

zakerelerinin başla-

masından bu yana 

ise 7 yıl geçtiğini 

anımsatarak başlı-

yor. Bağış bu uzun 

yolda, sürecin za-

man alacağının bi-

linmesine rağmen, 

Türklerin AB üyeli-

ği idealinden uzak-

laşmakta olduğu fikriyle Avrupalıla-

rın Türkiye’deki ilgiyi kaybettiği 

yolundaki değerlendirmelerin gerçe-

ği yansıtmadığını vurguluyor. 

 

Türkiye'nin Avrupa’ya entegrasyon 

sürecinde her gün son derece önemli 

ilerlemelerin kaydedildiğini belirten 

Bağış, AB’ye ilgiyi artırmak için 

ulusal bir program oluşturulduğunu 

ve bu programla AB reform süreci 

hakkındaki farkındalığın artırılması-

nın hedeflendiğini belirtiyor.  

Bağış, makalesinde, Türkiye'nin her 

ilinde Avrupa Birliği Bakanlığının 

koordinasyonunda çalışan ve reform 

sürecini yerel düzeyde takip eden AB 

birimlerinin oluşturulduğunu belirte-

rek bu birimlerin benzer 

karakterlere ve iktisadi 

ve sınai niteliklere sahip 

AB şehirleri ile irtibatı 

artırmayı hedeflediğini 

ifade ediyor. Bağış, bu 

sayede şehirlerarası tec-

rübe aktarımının müm-

kün olacağı ve söz konu-

su şehir sakinlerinin bir-

birlerine daha da yakınla-

şarak ortak anlayış geliş-

tirebilecekleri değerlendirmesini oku-

yucuyla paylaşıyor.  

 

Bu projenin, Türkiye’nin 81 ilinin 

yanı sıra ilçeleri de kapsadığını belir-

ten Bağış, hâlihazırda 1.103 ilçenin 

AB'deki karşılığıyla bağlantılı oldu-

ğunu ve bu bağlantının “kardeş şehir” 

olmaktan öteye geçtiğini vurguluyor. 

Bağış ayrıca Türkiye ve AB’nin 

“kazan-kazan” ilişkisiyle özetlenebi-

lecek ilişkisinin, bu felsefenin temeli-

ni oluşturduğunu ifade ediyor. 



 

 

Turkish Policy Quarterly Dergisinde Yayımlanan  “Türkiye ve Fransa: 
Yüzyıllara Dayanan Bir İlişki için Yeni Ufuklar” Başlıklı Makale 
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Makalesinde İstanbul’un Türkiye-AB sürecin-

deki değerine de dikkat çeken Bağış, her yıl 

artan sayıda Avrupalının İstanbul’u ziyaret 

ettiği ve “Skyfall”, “Argo”, “Taken 2” gibi 

Hollywood filmlerinin İstanbul’da çekildiği 

hatırlatmasında bulunuyor. İstanbul’un film 

sahneleriyle yansıtılamayacak derecede büyü-

leyici bir siluetinin olduğuna da değinen Ba-

ğış, Doğu ile Batı’nın ahenginin bir delili olan 

İstanbul’un, yüksek sanatsal ve kültürel değer-

leri de temsil ettiğini belirterek, bu niteliğin-

den ötürü bu şehrin Türkiye'nin AB yolunda 

özel bir görevinin olduğunu dile getiriyor.  

 

Bağış makalesinde, insanlığın geçmişi ile Tür-

kiye’nin geleceğinin bir yansıması olarak nite-

lendirdiği İstanbul’un, Avrupa ile Asya’yı ve 

Türkiye ile AB’yi birbirine bağladığını belirti-

yor. Bağış ayrıca Türkiye’nin de ahengini ve 

çeşitliliğini temsil ettiğini ifade ettiği İstanbul-

’un “kardeş şehirler” projesi kapsamında 65’i 

AB şehri olmak üzere dünya genelinde 200 

şehirle yakın ilişki içerisinde olduğunu belirte-

rek Avrupa Birliği Bakanlığı’nın İstanbul’un 

AB şehirleri ile ilişkisini daha da geliştirmeyi 

hedeflediğini ifade ediyor. 

 

Egemen Bağış, makalesine şu ifadelerle son 

veriyor: “AB, Türkiyesiz tamamlanması müm-

kün olmayacak bir barış projesidir. AB sosyal 

uyum, tolerans ve ahenkle ilgilidir. Bu değer-

leri biliyoruz ve bunların bölgedeki barış ve 

refaha katkısının farkındayız. Tam bir başarı 

için ihtiyacımız olan, açık ve tarafsız bir viz-

yon ile karşılıklı kararlılıktır. Türkiye, taahhüt-

lerini yerine getirmek için uzun bir yolda seya-

hat ediyor. AB’li muhataplarımızdan da aynı 

açık kararlılığı ve vizyonu bekliyoruz.” 

 

Kaynak: The Guardian 

Fransa Dışişleri Bakanı Laurent Fabius tarafın-

dan kaleme alınan “Türkiye ve Fransa: Yüzyıl-

lara Dayanan Bir İlişki için Yeni Ufuklar” baş-

lıklı makale Turkish Policy Quarterly dergisi-

nin 2012 Sonbahar sayısında yayımlandı. 

Fransa Dışişleri Bakanı makalesinde, tarihi 

Türkiye-Fransa bağlarının sağlam bir ekono-

mik temel, önemli bir kültürel işbirliği ve dış 

politika alanında dayanışma üzerine inşa edil-

diğini vurguluyor. Fabius, Fransa’daki Türk 

Mevsimi’nin hafızalarda tazeliğini koruduğunu 

ve Fransa’da her zaman hayranlık uyandırmış 

olan Türkiye’nin, değişim ve dönüşüm sürecin-

de olan İslam dünyası için bir model olduğunu 

ifade ediyor. 

 

Fabius makalesinde, iki ülke arasındaki eko-

nomik ve ticari ilişkilerin hayati önem taşıdı-

ğının yeterince farkında olunmadığını belirte-

rek, Türkiye’deki Fransız Ticaret Odasının 

Fransa’nın yurtdışında sahip olduğu en eski 

Ticaret Odası olduğunu hatırlatıyor. Fabius 

ayrıca Türkiye ile ihracatın son 10 yılda 2,5 

kat arttığını belirterek, hâlihazırda Türkiye’nin 

ihracatlarında 5. sırada bulunduğu belirtiyor 

ve Türkiye’de faaliyet gösteren 400 Fransız 

şirketinin 100 bin civarında istihdam yarattığı-

nı ifade ediyor. 

 

Dış politika konusuna da değinen Fabius, iki 

ülke arasında dış politika alanında yoğun bir 

istişare olduğunu, NATO bünyesinde müttefik  

http://www.guardian.co.uk/commentisfree/2012/dec/22/istanbul-turkey-eu-integration


 

 

olan iki ülkenin Afganistan ve Balkanlar baş-

ta olmak üzere çeşitli ülkelerde birlikte görev 

yaptığını belirtiyor. Fransa Dışişleri Bakanı, 

ayrıca Arap Baharında yaşanan ve özgürlük 

ve adalet özleminin evrensel olduğunu ortaya 

koyan dönüşüm sürecinde, halkların çoğulcu 

ve demokratik kurumlara doğru yürüyüşlerine 

destek olunmasına hem Türkiye’nin hem 

Fransa’nın önem verdiğini ifade ederek, Suri-

ye konusunda örnek teşkil edebilecek bir iş-

birliği sağlandığının altını çiziyor. 

 

Makalesinde Avrupa Birliği ve Ermeni mese-

lesi gibi hassas konulara da değinen Fransa 

Dışişleri Bakanı, bu konulara ilişkin olarak 

Fransa Cumhurbaşkanı François Hollande’ın, 

Türkiye ile ilişkilerin geliştirilmesi yönündeki 

iradesinden bahsederek iki ulusun geleceğinin 

birbirine bağlı olduğuna dikkat çekiyor. 

Fabius, Avrupa Birliği’nin güçlü ve sağlam 

bir ekonomisi olan Türkiye’ye, Türkiye’nin 

ise dış ticaretinin %50’sini gerçekleştirdiği ve 

gelen dış yatırımlarının %90’ının menşei olan 

Avrupa Birliği’ne ihtiyacı olduğuna vurgu 

yaparak Pozitif Gündem çerçevesinde yapılan 
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çalışmalarla ve vize serbestisi için bir perspek-

tif sunulmasıyla ilişkilerin yeniden ivme kaza-

nacağını belirtiyor. Bakan, ayrıca Türkiye ile 

müzakerelere iyi niyetle devam etme arzusun-

da olduklarını ve yolun sonunda nihai kararın 

halklar tarafından verileceğini belirterek Er-

meni meselesinde, bir gün tarihin birlikte doğ-

ru ve sükûnet içerisinde okunabilmesi ümidin-

de olduğunu vurguluyor. 

 

Makalesinde, Türk-Fransız ilişkilerinde yeni 

bir ufkun açılmasına ihtiyaç duyulduğunu vur-

gulayan Fabius, zenginleştirilmiş bir siyasi 

diyalog için çalışılmasının önem taşıdığını, bu 

yönde üst düzey görüşmelerde artış görüldü-

ğünü fakat iki ülke arasındaki bölgesel işbirli-

ği mekanizmalarının daha da güçlendirilmesi 

için istişarelerin arttırılmasının gerekli olduğu-

nu belirtiyor. Fransa Dışişleri Bakanı’na göre 

bu hedeflere ulaşmada atılan ve atılabilecek 

adımlar ilişkilerimizin geleceğine iyimserlikle 

bakılmasını sağlayacak ve bu yönde çalışılma-

sını teşvik edecek. 

 

Kaynak: Turkish Policy Quarterly 

Financial Times Gazetesinde Yayımlanan 
“Avrupa ve Türkiye Daha İstekli Olmalı” Başlıklı Makale 

Financial Times gazetesinde ya-

yımlanan “Avrupa ve Türkiye 

Daha İstekli Olmalı” başlıklı ma-

kale, Türkiye ile üyelik müzakere-

lerine 2005 yılında başlandığı fa-

kat bugün müzakerelerin durma 

noktasında olduğu değerlendirme-

si ile başlıyor. Makalede bu duru-

mun gerek Ankara’da gerekse 

Avrupa başkentlerinde kısa vadeli 

hesaplara hizmet edebilecekken, 

uzun vadede bu politikaların sürdürü-

lemez olduğu, dolayısıyla her iki tara-

fın da 2013 yılını ilişkilerin tekrar 

canlandırılması adına iyi değerlendir-

mesi gerektiği yorumunda bulunulu-

yor. 

 

Türkiye-AB ilişkilerine tekrar ivme 

kazandırmak için Avrupa Komisyonu 

tarafından Mayıs ayında hayata geçiri-

len Pozitif Gündem’e de değinilen 

http://www.turkishpolicy.com/article/831/france-and-turkey-new-horizons-for-a-long-standing-relationship-fall-2012/


 

 

20 

T Ü R K İ Y E  C U M H U R İ Y E T İ  A V R U P A  B İ R L İ Ğ İ  B A K A N L I Ğ I  

makalede, istenilen faydanın sağlanamadığı 

belirtilerek “bunun ötesine geçilmeli” denili-

yor. 

 

Makalede ayrıca, Başbakan Recep Tayyip Er-

doğan’ın ve Fransa ve Almanya gibi AB güç-

lerinin liderlerinin mevcut ilişkilerin geliştiril-

mesi ve her iki tarafın vatandaşlarına ve iş 

dünyasına somut katkılar sağlayacak adımlar 

atılması yönünde taahhütlerde bulunmalarının, 

istekli bir yaklaşımın göstergesi olacağı ifade 

ediliyor. Makaleye göre böyle bir yaklaşım, 

Türkiye-AB bağlarının potansiyelinin azami 

seviyeye çıkartılması için üst düzey siyasi des-

tek olduğunu kanıtlar bir nitelik taşıyacak. 

 

Makale, taraflar arasında artan ticaret hacmine 

de değinerek, 2011 yılında 120 milyar Avro 

tutarında ticaret yapıldığını ifade ediyor. Ayrı-

ca makale, Türkiye’ye yapılan doğrudan ya-

bancı yatırımların %75’inin AB kaynaklı oldu-

ğunu belirterek, taraflar arası ticari ilişkilerin 

ulaştığı boyutu özetliyor. 

 

Makalede her iki tarafın da Gümrük            

Birliği’nin, hizmet sektörünü de kapsayacak 

şekilde genişletilmesi için çalışması gerektiği 

belirtiliyor. Ayrıca Avrupa hükümetlerinin, 

üçüncü taraflarla serbest ticaret anlaşmaları 

yaparken, Türkiye’nin şikâyetlerini de dikkate 

almaları gerektiğine değinilen makalede, Tür-

kiye’nin de Gümrük Birliği’nden kaynaklanan 

yükümlülüklerini yerine getirmesi gerektiği 

ifade ediliyor. 

 

Türklere uygulan sıkı vize politikalarını da 

eleştiren makale, AB’nin Türk vatandaşları 

nezdindeki imajını, vize rejiminde uygulana-

cak bir düzeltmeden başka çok az eylemin 

düzeltebileceğini vurguluyor. Türkiye’nin, 

Kuzey Afrika ve Orta Doğu bölgesi için de-

mokratik modernleşmeye model statüsünde 

olduğuna da değinen makale, bu perspektiften 

bakıldığında AB’nin Türkiye ile dış politika 

alanında sıkı işbirliği ve ortaklığa ihtiyaç duy-

duğunu ifade ediyor.  

 

Türkiye’nin büyüklüğünün, coğrafi konumu-

nun, imparatorluk geçmişinin ve son dönem-

deki dikkat çekici ekonomik büyümesinin ül-

keye, AB üyeliği çerçevesine sığmayabilecek 

ölçüde bir güç ve dünya bakışı sunmakta oldu-

ğu belirtilen makalede, yine de kapıların açık 

kalması gerektiği belirtiliyor ve AB-Türkiye 

ilişkilerindeki durgunluğun giderilmesinin 

önemli olduğu vurgulanıyor. 

 

Kaynak: The Financial Times 

http://www.ft.com/intl/cms/s/0/560fa76a-42e4-11e2-a3d2-00144feabdc0.html#axzz2Gc3oRCjk
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Programın Hedefi: Kültür progra-

mı; üye ülkelerdeki kültür operatör-

leri arasında işbirliği faaliyetlerinin 

geliştirilmesi ile Avrupalılar tarafın-

dan paylaşılan ve ortak kültür mira-

sına dayanan kültürel alanı iyileştir-

mek üzere, Avrupa vatandaşlığı 

kavramının oluşmasını teşvik et-

mek amacıyla geliştirilmiştir. 

Program kapsamında kültürel sek-

tör çalışanlarının ülkeler arası ha-

reketliliği, kültürel ve sanatsal 

eser ve ürünlerin ülkeler arası do-

laşımı ve kültürler arası diyalog 

“Kültür Programı Edebi Çeviri Projeleri” Teklif 
Çağrısı 

Programın Hedefi: İnsan Kaynakla-

rının Geliştirilmesi Operasyonel 

Programı altında yer alan Yatırım 

Sektörlerinde Genç İstihdamının 

Desteklenmesi Hibe Programı teklif 

çağrısı yayınlanmıştır. Hibe progra-

mının genel hedefi, genç istihdamını 

destekleyerek ve genç işsizlik oranı-

nı azaltarak daha çok kişinin istih-

dam edilmesi ve istihdamda kalma-

larının sağlanmasıdır. Program kap-

samında, gençlerin istihdam edilebi-

lirliğinin artırılması, gençlerin giri-

şimcilik becerilerinin artırılması, 

işgücü talep ve arz taraflarının ilgili 

aktörleri arasında sürdürülebilir iş-

birliğinin geliştirilmesi, aktif işgücü 

piyasası politikaları ile özellikle yeni 

yatırım alanları için ekonominin ta-

lep tarafı arasında uyum sağlanması, 

genç istihdamını destekleyici profil 

çıkarılması, oryantasyon, eğitim, 

danışmanlık, iş deneyimi ve eşleş-

tirme hizmetlerini içeren bütüncül 

hizmetlerin sağlanması, okuldan 

işe geçişin kolaylaştırılması, üni-

versite ve sanayi arasında daha 

güçlü bir bağlantının oluşturulma-

sının desteklenmesi amaçlanmak-

tadır. 

 

Programın Bütçesi: 24.000.000 

Avro  

 

Son Başvuru Tarihi: 8 Şubat 

2013 

 

Başvuru hakkında detaylı bilgiye 

Çalışma ve Sosyal Güvenlik Ba-

kanlığı İnsan Kaynaklarının Geliş-

tirilmesi Operasyonel Programı 

internet sayfasından ulaşılabilir. 

 

http://ikg.gov.tr/web/
http://ikg.gov.tr/web/
http://ikg.gov.tr/web/


 

 

Progress Programı Sosyal Politika Deneyleri Teklif Çağrısı  

desteklenmektedir. 

 

Edebi Çeviri Projeleri teklif çağrısı kapsamın-

da, Avrupa edebiyatının, Programa katılan 

ülkelerin dillerine çevrilip yayınlanarak Avru-

pa vatandaşları arasında yaygınlaştırılması 

amaçlanmaktadır. Bu kapsamda, kamu ya da 

özel tüm yayınevleri tarafından Programa üye 

ülkelerin dillerinden, Programa üye diğer ül-

kelerin dillerine yapılacak çevirilere destek 

sağlanacaktır. 

Programın Bütçesi: Asgari tutar 2.000 Avro- 

azami tutar 60.000 Avro 

 

Son Başvuru Tarihi: 6 Şubat 2013 

 

Başvuru hakkında detaylı bilgiye Kültür ve 

Turizm Bakanlığı Kültürel İrtibat Noktası in-

ternet sayfasından ulaşılabilir. 
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Programın Hedefi: Avrupa Komisyonu tara-

fından Avrupa Birliği İstihdam ve Sosyal Da-

yanışma Programı (PROGRESS) kapsamın-

da,"Sosyal Politika Deneyleri" başlıklı teklif 

çağrısı yayınlanmıştır. Teklif çağrısı kapsa-

mında, gençlerin etkinliğini artıracak tedbirle-

rin desteklenmesi (genç işsizliğinin ve gençle-

rin istihdamdan dışlanmasının önlenmesi vb. 

konular); çocuk bakım hizmetlerinin iyileşti-

rilmesi (çocuk sağlığını ve bakımını koruya-

cak temel hizmetlerin desteklenmesi vb. konu-

lar) ile aktif ve sağlıklı yaşlanmanın desteklen-

mesi (sağlığın korunması ve yaşam kalitesinin 

artırılması, sağlık hizmetlerinin sürdürülebilir-

liğinin ve etkinliğinin desteklenmesi, özellikle 

yaşlı insanlar için sosyal içermenin ve bağım-

sız yaşamanın desteklenmesi vb. konular) he-

deflenmektedir. 

 

Programın Bütçesi: 4.200.000 Avro  

 

Son Başvuru Tarihi: 15 Şubat 2013  

 

Başvuru hakkında detaylı bilgiye Avrupa Ko-

misyonu’nun ilgili internet sayfasından ulaşı-

labilir. 

Progress Programı İstihdam Hizmetleri Ortaklığı (PARES) 
2012 Yılı Teklif Çağrısı 

Programın Hedefi: Avrupa Komisyonu tara-

fından Avrupa Birliği İstihdam ve Sosyal Da-

yanışma Programı (PROGRESS) kapsamında, 

" İ s t i h d a m  H i z m e t l e r i  O r t a k l ı ğ ı 

(PARES)" başlıklı teklif çağrısı yayınlanmış-

tır. Teklif çağrısı kapsamında, destek hizmet-

lerinin yüksek kalite ve verimlilik standartla-

rıyla sunulabilmesi için AB seviyesinde yeni 

işbirliği şekilleri oluşturulmasının teşvik edil-

mesi hedeflenmektedir. 

Programın Bütçesi: 1.500.000 Avro  

 

Son Başvuru Tarihi: 1 Mart 2013  

 

Başvuru hakkında detaylı bilgiye Avrupa Ko-

misyonu’nun  ilgili internet sayfasından ulaşı-

labilir. 

http://ccp.gov.tr/ccp/teklif-cagrilari/dizin-1-2-2-edebi-ceviri-projeleri/
http://ccp.gov.tr/ccp/teklif-cagrilari/dizin-1-2-2-edebi-ceviri-projeleri/
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=630&langId=en&callId=367&furtherCalls=yes
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=630&langId=en&callId=367&furtherCalls=yes
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=987&langId=en&callId=370&furtherCalls=yes
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=987&langId=en&callId=370&furtherCalls=yes


 

 

Bilgi İletişim Teknolojileri Politikaları Destek Programı (ICT-PSP) 
2013 Teklif Çağrısı 

Programın Hedefi: Avrupa Komisyonu tara-

fından Bilgi İletişim Teknolojileri Politikaları 

Destek Programı (ICT-PSP) 2013 İş Programı 

Teklif Çağrısı yayınlanmıştır. Ülkemizdeki 

koordinasyonu Kalkınma Bakanlığı tarafından 

yürütülen ICT Programı, katılımcı ülkelerde 

kamu sektörünün, başta KOBİ’ler olmak üzere 

iş dünyasının ve vatandaşların bilgi ve iletişim 

teknolojilerini kullanmalarını yaygınlaştırarak 

yenilikçilik ve rekabet gücüne katkıda bulun-

mayı hedeflemektedir. 

 

2013 iş programı kapsamında; “Kamu Hizmet-

leri Bulutu ve Akıllı Şehirler”, “Dijital İçerik, 

Açık Veri ve Yaratıcılık”, “Sağlıklı Yaşlanma, 

İçerme ve Sağlık için Bilgi İletişim Teknoloji-

leri”, “Güvenilir e-Hizmetler” ve “Inovasyon 

ve Diğer Eylemler için Açık Amaç” temaları 

desteklenecektir. 

 

Programın Bütçesi: 156.5 milyon Avro  

 

Son Başvuru Tarihi: 14 Mayıs 2013  

 

Başvuru hakkında detaylı bilgiye Kalkınma 

Bakanlığı Bilgi Toplumu Dairesi internet say-

fasından ulaşılabilir. 
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http://www.bilgitoplumu.gov.tr/
http://www.bilgitoplumu.gov.tr/


 

 

AB MÜKTESEBATINA UYUMDA 

SON GELİŞMELER 

AB Uyumu Kapsamında Yayımlanan Mevzuat Listesi (Aralık 2012) 

 Motorlu Araçlarda İklimlendirme Sistemlerinden Çıkan Emisyonlarla İlgili Tip Onayı Yönet-

meliği (2006/40/AT)’nde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 

01.12.2012,28484) 

 Motorlu Araçların Ön Cam Buz Çözme ve Buğu Giderme Sistemleri ile İlgili Tip Onayı Yö-

netmeliği (AB/672/2010) (RG Tarih ve No: 01.12.2012,28484) 

 Motorlu Araçların ve Römorklarının Belirli Sınıflarına Ait Paçalık Sistemleri ile İlgili Tip 

Onayı Yönetmeliği (AB/109/2011) (RG Tarih ve No: 01.12.2012,28484) 

 Motorlu Araçlarda Araç Girişi ve Manevra Özelliği ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği 

(AB/130/2012) (RG Tarih ve No: 01.12.2012,28484) 

 Motorlu Araçların Vites Değiştirme Göstergeleri ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği 

(AB/65/2012) (RG Tarih ve No: 01.12.2012,28484) 

 Su Ürünleri Alanında Faaliyet Gösteren Gemilere İlişkin Hijyen Kuralları Yönetmeliğinin 

Yürürlükten Kaldırılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 12.12.2012,28495) 

 Bitki Karantinası Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 

14.12.2012,28497) 

 Tütün Mamullerinin Zararlarından Korumaya Yönelik Üretim Şekline, Etiketlenmesine ve 

Denetlenmesine İlişkin Usul ve Esaslar Hakkında Yönetmelikte Değişiklik Yapılmasına Dair 

Yönetmelik (RG Tarih ve No: 14.12.2012,28497) 

 Hava Emisyonları Koordinasyon Kurulu ile İlgili 2012/22 Sayılı Başbakanlık Genelgesi (RG 

Tarih ve No: 15.12.2012,28498) 

 Palmiye Kırmızı Böceği ile Mücadele Hakkında Yönetmelik (RG Tarih ve No: 

18.12.2012,28501) 

 İşkolları Yönetmeliği (RG Tarih ve No: 19.12.2012,28502) 

 Türk Gıda Kodeksi Bulaşanlar Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG 

Tarih ve No: 19.12.2012,28502) 

 Sürekli Uçuşa Elverişlilik ve Bakım Sorumluluğu Yönetmeliği (SHY-M) (RG Tarih ve No: 

20.12.2012,28503) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Yolcu Oturakları ile İlgili Tip Onayı Yönetmeli-

ği (76/763/AT)’nde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 

21.12.2012,28504/Mükerrer) 

24 
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 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Çalıştırma Alanı Sürüş Konumuna Geçişi, Kapı-

ları ve Pencereleri ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (80/720/AT)’nde Değişiklik Yapılmasına 

Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Kuyruk Mili ve Koruyucusu ile İlgili Tip Onayı 

Yönetmeliği (86/297/AT)’nde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 

21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Dar İzli Tekerlekli Tarım ve Orman Traktörlerinin Arkaya Monte Edilmiş Devrilmeye Karşı 

Koruma Çerçevesi ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (86/298/AT)’nde Değişiklik Yapılmasına 

Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Kumandalarının Takılması, Konumu, Çalışması 

ve Tanınması ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (86/415/AT)’nde Değişiklik Yapılmasına Dair 

Yönetmelik (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Dar İzli Tekerlekli Tarım ve Orman Traktörlerinin Sürücü Koltuğu Önüne Monte Edilmiş 

Devrilmeye Karşı Koruma Çerçevesi ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (87/402/AT)’nde Deği-

şiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 İki veya Üç Tekerlekli Motorlu Araçların Tip Onayı Yönetmeliği (2002/24/AT)’nde Değişik-

lik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tarım veya Orman Traktörleri, Bunların Römorkları ve Birbiriyle Değiştirilebilir Çekilen 

Makinaları ile Sistemleri, Aksamları, Ayrı Teknik Üniteleri ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği 

(2003/37/AT)’nde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 

21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Motorlu Araçlar ve Römorkları Tip Onayı Yönetmeliği (2007/46/AT)’nde Değişiklik 

Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Görüş Alanı ve Ön Cam Silecekleri ile İlgili Tip 

Onayı Yönetmeliği (2008/2/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Devrilmeye Karşı Koruyucu Yapısı ile İlgili Tip 

Onayı Yönetmeliği (2009/57/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Çeki Kancası ve Geri Hareket Tertibatı ile İlgili 

Tip Onayı Yönetmeliği (2009/58/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Geri Görüş Aynaları ile İlgili Tip Onayı Yönet-

meliği (2009/59/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Azami Tasarım Hızı ve Yük Platformu ile İlgili 

Tip Onayı Yönetmeliği (2009/60/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Aydınlatma ve Işıklı Sinyal Cihazlarının Yerleşti-

rilmesi ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (2009/61/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/

Mükerrer) 
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 İki veya Üç Tekerlekli Motorlu Araçların Arka Tescil Plakasının Takılma Yeri ile İlgili Tip 

Onayı Yönetmeliği (2009/62/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Bazı Parçaları ve Özellikleri ile İlgili Tip Onayı 

Yönetmeliği (2009/63/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tarım veya Orman Traktörlerinin Elektromanyetik Uyumluluğu ile İlgili Tip Onayı Yönetme-

liği (2009/64/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Direksiyon Donanımı ile İlgili Tip Onayı Yönet-

meliği (2009/66/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 İki veya Üç Tekerlekli Motorlu Araçlara Aydınlatma ve Işıklı Sinyal Cihazlarının Yerleştiril-

mesi ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (2009/67/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/

Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Aydınlatma ve Işıklı Sinyal Cihazları ile İlgili 

Aksam Tip Onayı Yönetmeliği (2009/68/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Devrilmeye Karşı Koruyucu Yapısı ile İlgili Tip 

Onayı Yönetmeliği (2009/75/AT) (Statik Deney) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/

Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Sürücüsü Tarafından Algılanan Gürültü Seviyesi 

ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (2009/76/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 İki Tekerlekli Motorlu Araçların Park Ayakları ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (2009/78/AT) 

(RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 İki Tekerlekli Motorlu Araçların Yolcu El Tutamakları ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği 

(2009/79/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 İki veya Üç Tekerlekli Motorlu Araçların Kumandaları, İkazları ve Göstergelerinin Tanıtımı 

ile İlgili Tip Onayı Yönetmeliği (2009/80/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer 

 İki veya Üç Tekerlekli Motorlu Araçlar İçin Zorunlu İşaretlemeler ile İlgili Tip Onayı Yönet-

meliği (2009/139/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Tekerlekli Tarım veya Orman Traktörlerinin Bazı Aksamları ve Karakteristikleri ile İlgili Tip 

Onayı Yönetmeliği (2009/144/AT) (RG Tarih ve No: 21.12.2012,28504/Mükerrer) 

 Bağımsız Denetim Yönetmeliği (RG Tarih ve No: 26.12.2012,28509) 

 Hafif Yolcu ve Ticari Araçlardan Çıkan Emisyonlar (EURO 5 ve EURO 6) Bakımından ve 

Araç Tamir ve Bakım Bilgilerine Erişim Konusunda Motorlu Araçların Tip Onayına İlişkin 

Yönetmelik (715/2007/AT)’te Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih ve No: 

29.12.2012,28512) 

 İş Sağlığı ve Güvenliği Hizmetleri Yönetmeliği (RG Tarih ve No: 29.12.2012,28512) 
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 İş Sağlığı ve Güvenliği Risk Değerlendirmesi Yönetmeliği (RG Tarih ve No: 

29.12.2012,28512) 

 İş Güvenliği Uzmanlarının Görev, Yetki, Sorumluluk ve Eğitimleri Hakkında Yönetmelik (RG 

Tarih ve No: 29.12.2012,28512) 

 6362 Sayılı Sermaye Piyasası Kanunu (RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513) 

 2012/4074 Sayılı İstatistik Pozisyonlarına Bölünmüş Türk Gümrük Tarife Cetveli Hakkında 

Karar (RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513/Mükerrer) 

 Elektrik Piyasası Dağıtım Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına İlişkin Yönetmelik (RG 

Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Elektrik Piyasası Dengeleme ve Uzlaştırma Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına İlişkin 

Yönetmelik (RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Elektrik Piyasası İthalat ve İhracat Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına İlişkin Yönetmelik 

(RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Elektrik Piyasası Lisans Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Tarih 

ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Elektrik Piyasasında Lisanssız Elektrik Üretimine İlişkin Yönetmelikte Değişiklik Yapılması-

na İlişkin Yönetmelik (RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Elektrik Piyasası Müşteri Hizmetleri Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik 

(RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Elektrik Piyasası Serbest Tüketici Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılması Hakkında Yönetmelik 

(RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Elektrik Enerjisi Talep Tahminleri Hakkında Yönetmelikte Değişiklik Yapılmasına İlişkin Yö-

netmelik (RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Elektrik Piyasası Tarifeler Yönetmeliğinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönetmelik (RG Ta-

rih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Finansal Araçlara İlişkin Türkiye Finansal Raporlama Standardı (TFRS 9) Hakkında Tebliğ 

(Sıra No: 172)’de Değişiklik Yapılmasına İlişkin Tebliğ (Sıra No: 2) (RG Tarih ve No: 

30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Finansal Araçlara İlişkin Türkiye Finansal Raporlama Standardı (TFRS 9) Hakkında Tebliğ 

(Sıra No: 211)’de Değişiklik Yapılmasına İlişkin Tebliğ (Sıra No: 3) (RG Tarih ve No: 

30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 TFRS 7 Finansal Araçlar: Açıklamalara İlişkin Türkiye Finansal Raporlama Standardı (TFRS 

7) Hakkında Tebliğ (Sıra No: 42)’de Değişiklik Yapılmasına İlişkin Tebliğ (Sıra No: 4) (RG 

Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 



 

 

 28 

T Ü R K İ Y E  C U M H U R İ Y E T İ  A V R U P A  B İ R L İ Ğ İ  B A K A N L I Ğ I  

 Gerçeğe Uygun Değer Ölçümüne İlişkin Türkiye Finansal Raporlama Standardı (TFRS 13) 

Hakkında Tebliğ (Sıra No: 5) (RG Tarih ve No: 30.12.2012,28513/2. Mükerrer) 

 Taşınabilir Basınçlı Ekipmanlar Yönetmeliği (2010/35/AB) (RG Tarih ve No: 

31.12.2012,28514/4. Mükerrer) 

Ayrıca, 

 2012/4024 Sayılı Katılım Öncesi Yardım Aracının (IPA) 5. Bileşeni Kapsamında IPARD Yar-

dımı Türkiye Cumhuriyeti ile Avrupa Komisyonu Arasında Çok Yıllı Finansman Anlaşmasını 

(2007-2010) Değiştiren Anlaşmanın Onaylanması Hakkında Karar (RG Tarih ve No: 

19.12.2012,28502) 

 2012/4025 Sayılı Katılım Öncesi Yardım Aracı-Geçiş Dönemi Desteği ve Kurumsal Yapılan-

ma Bileşeni-Kısım 1-A Çerçevesinde 2012 Türkiye Ulusal Programına Yönelik Türkiye Cum-

huriyeti Hükümeti ve Avrupa Komisyonu Arasında Finansman Anlaşmasının Anlaşmaya Dair 

Beyanları İçeren Notalar ile Birlikte Onaylanması Hakkında Karar (RG Tarih ve No: 

19.12.2012,28502) 

 2012/4000 Sayılı Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Avrupa Toplulukları Komisyonu Arasın-

da IPA Sınır Ötesi İşbirliği Bileşeni Kapsamında Türkiye’nin ENPI Karadeniz Havzası Progra-

mı’na Katılımının Finansmanına İlişkin Program Hakkında 2007 Yılı Finansman Anlaşmasına 

Dair Zeyilname No 1’in Onaylanması Hakkında Karar (RG Tarih ve No: 20.12.2012,28503) 

 2012/4001 Sayılı Katılım Öncesi Yardım Aracı-Geçiş Dönemi Desteği ve Kurumsal Yapılan-

ma Bileşeni-Kısım 2 Çerçevesinde 2011 Türkiye Ulusal Programına Yönelik Türkiye Cumhu-

riyeti Hükümeti ve Avrupa Komisyonu Arasında Finansman Anlaşması ve Anlaşmaya İlişkin 

Beyanlara Dair Notaların Onaylanması Hakkında Karar (RG Tarih ve No: 25.12.2012,28508/

Mükerrer) 
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Bunları Biliyor Musunuz? 

İş sağlığı ve güvenliği alanındaki genel ilkeleri belirleyen 89/391/AT sayılı İş Sağlığı ve Güvenliği 

Çerçeve Direktifine uyum sağlamaya yönelik belirli standartlar getirmeyi amaçlayan “İş Sağlığı ve 

Güvenliği Hizmetleri Yönetmeliği”, 29 Aralık 2012 tarihli ve 28512 sayılı Resmi Gazete’de yayım-

lanmıştır. 

 

Bu kapsamda işyerlerinin bir veya birden fazla işyeri hekimi, iş güvenliği uzmanı ve diğer sağlık per-

soneli görevlendirmeleri zorunlu. İşyerlerine ayrıca, “Ortak Sağlık ve Güvenlik Birimleri”nden hiz-

met almaları yükümlülüğü getiriliyor. Bu birimler, iş sağlığı ve güvenliği hizmetlerini sunmak üzere 

kurulan ve Çalışma ve Sosyal Güvenlik Bakanlığınca yetkilendirilen kuruluşlardır. 

 

Yine Yönetmeliğe göre işveren, işyerinde sağlık ve güvenlik hizmetini yürütenler arasında işbirliğini 

ve koordinasyonu temin etmek zorunda. Bunun yanında işverenin, işyeri hekimi, iş güvenliği uzmanı 

ve diğer sağlık personelinin görevlerini yerine getirebilmeleri için, Çalışma ve Sosyal Güvenlik Ba-

kanlığınca belirlenen sürelerden az olmamak kaydı ile yeterli çalışma süresini sağlaması gerekiyor. 

 

Yönetmelikle ayrıca iş sağlığı ve güvenliği hizmetlerinin çalışanlara mali yük getirmeyecek şekilde 

sunulması hükme bağlanıyor. 



 

 

AVRUPA BİRLİĞİ VE SU KALİTESİ 

 

AYIN KONUSU 
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Yaşamın Özü Su 

Su hayattır. İnsanların, doğanın ve ekonominin 

vazgeçilmez kaynağıdır. Yenilenen ama aynı 

zamanda da sonlu bir kaynaktır, başka kaynak-

larla ikame edilmesi mümkün değildir. 

 

Avrupa Birliği ve Çevre 

Su kalitesi ve yönetimi, 

Avrupa Birliği çevre mük-

tesebatı alt başlıklarından 

biridir. Çevre mevzuatı 

kapsamında, ayrıca, yatay 

konular (çevresel etki de-

ğerlendirmesi (ÇED), çev-

resel bilgiye erişim gibi), 

hava kalitesi, atık yöneti-

mi, doğa ve biyolojik çe-

şitliliğin korunması, en-

düstriyel kirliliğin kontrolü, kimyasallar ve 

gürültü konularında düzenlemeler yer almak-

tadır. Ayrıca bu alandaki müktesebat birçok 

uluslararası sözleşmeyi de kapsamaktadır. 

 

Çevre Faslı uyum çalışmaları kapsamında AB 

Çevre müktesebatının iç hukuka aktarılması, 

idari kapasitenin geliştirilmesi ve gerekli alt-

yapının tesisi ile uygulamanın sağlanması ça-

lışmaları yürütülmektedir. Çevre Faslı, İsveç 

Dönem Başkanlığında, 21 Aralık 2009 tarihin-

de düzenlenen Hükümetlerarası Konferans ile 

müzakerelere açılmıştır. Kapanış kriterleri özü 

itibarıyla MPB kapsamında belirtilen uyum 

için gerekli mevzuatın yürürlüğe konması ve 

üyelikle birlikte uygulamanın mümkün olma-

sını temin edecek idari kapasitenin oluşturul-

masını öngörmektedir. Çevre müktesebatına 

uyum, su mevzuatına uyum da dahil olmak 

üzere, birçok sektör için önemli yatırımlarda 

(teknolojik, altyapı yatırımları, işletme mali-

yetleri ve kurumsal yapılanmada yönetimsel 

değişikliklerden doğan maliyetler) bulunulma-

sını gerektirecektir. Gerekli yatırımların mali-

yetinin yüksek olması nedeni ile yatırımlar 

zamana yayılmaktadır ve özellikle altyapının 

tamamlanması için belli alanlarda üyelikten 

sonraki dönem için geçiş 

süreleri taleplerimiz de 

olabilecektir. 

 

Avrupa Birliği ve Su 

Su kaynaklarının, tatlı ve 

tuzlu su ekosistemlerinin, 

içme ve yüzme amaçlı 

kullanılan suların korun-

ması Avrupa Birliği çev-

re politikalarının temel 

taşlarından bir tanesidir.  

Su kaynakları açısından 

şanslı bir coğrafyaya sa-

hip olan Avrupa Birliğin-

de geçmiş dönemde içme 

suyu yetersizliği, kuraklık ve su baskınları 

sorunlarına çok fazla rastlanmamış olmakla 

birlikte günümüzde su yönetimi ve su kalitesi 

konusunda önemli sorunlar yaşandığı 

Küresel Su Sorunları1 

 Dünya nüfusu geçtiğimiz yüzyıl-

da 3 kat arttı. Aynı dönemde su 

kullanımı ise 6 katına çıktı. 

 Dünya nüfusunun %20’sini 

oluşturan 30 ülke su kıtlığı ile 

karşı karşıya. 2025 yılında bu 

oranın %30’a ulaşacağı ve 50 

ülkenin su krizi yaşayacağı 

öngörülüyor.  

 Dünya’da 2,3 milyar kişi sağlık-

lı suya hasret.  

 Her yıl 250 milyon insan, kirli 

sularla bulaşan hastalıklara 

yakalanıyor ve yaklaşık 5 mil-

yon kişi yaşamını kaybediyor.  

Avrupa Birliği Çevre Politikalarının 

Amacı2 

 Çevrenin korunması ve çevre 

kalitesinin arttırılması 

 İnsan sağlığının korunması 

 Doğal kaynakların akılcı kulla-

nımı 

 İşletmelerin ve tüketicilerin 

bilinçlendirilmesi 

 Diğer Birlik politikalarında 

çevre etkisinin hesaba katılma-

sı 

 Uluslararası rekabet politikaları 

ile çevre koruması arasında 

dengenin kurulması 

 Uluslararası düzeyde çevresel 

sorunların öneminin vurgulan-

ması ve çözümlerin teşvik 

edilmesi  

1
Birleşmiş Milletler: http://www.un.org/  2

Avrupa Komisyonu: http://ec.europa.eu/environment/water/index_en.htm 

http://www.un.org/
http://ec.europa.eu/environment/water/index_en.htm


 

 

gözlemlenmektedir. 

 

 AB su kaynaklarının %100’e yakın bölümü-

nü geliştirip kullanıma sunmuş “gelişmiş” 

ülkelerden oluşmaktadır. 

 

 Yüzey sularının %20’si “ciddi” kirlilik teh-

likesi altındadır. 

 

 Avrupa şehirlerinin %60’ı kendi yer altı 

suyu kaynaklarını aşırı ölçüde kullanmışlar-

dır. 

 

 Sulak alanların %50’si, aşırı yeraltı suyu 

kullanımı ve yüzey suyu kirliliği nedeniyle 

tehlike altındadır. 

 

 Yer altı sularının %65’i içme suyu amaçlı 

kullanılmaktadır. 

 

 Güney Avrupa’da sulanan alanlar 1985’ten 

bu yana %20 artmıştır. 

 

 Yüzey sularının yalnızca %30’u, yer altı 

sularınınsa yalnızca %25’i kirlilik açısından 

ciddi risk taşımamaktadır. 

 

Avrupa Birliğinde su kaynaklarının korunması 

ve yönetimine ilişkin mevzuat çok önemli bir 

yer tutmakta olup bu alanda yirmiyi aşkın di-

rektif bulunmaktadır. Kentsel atık sulardan 

tarımsal kaynaklı nitrat kirliliğine, içme sula-

rından balık yaşamının bağlı bulunduğu sula-

ra, yer altı sularından yüzme amaçlı sulara 

kadar pek çok farklı alanda düzenleme yapan 

bu direktifler arasında en önemlisi ise 23 Ekim 

2000 tarih ve 2000/60/EC sayılı “Su Çerçeve 

Direktifi”dir. 

 

2000 Yılı Öncesi AB Su Yasalarının Temel 

Özellikleri 

 Kirlilik odaklıdır. (boru-ucu yaklaşımı – 

sorun ortaya çıkıp kirlilik oluştuktan sonra 

çözüm aranması yaklaşımı) 

 

 Yalnızca belirli su kütlelerini kapsar. 

 

 Kendi içlerinde veya diğer politikalarla bü-

tünleştirilmemiştir. 

 Su arzı odaklıdır. 

 

 Çevre ve su kalitesini koruma konusunda 

farklı ve çelişen yaklaşımlar barındırır. 

 

 Nehir havzası ölçekli yaklaşımı benimse-

mez. 

 

 Tüm aktörleri (yönetenler, ekonomik aktör-

ler, kullanıcılar ve genel kamuoyu) sürece 

dâhil etmez. 

 

 Sınıraşan suların yönetiminde işbirliği ve 

sorumluluk paylaşımı anlayışını barındır-

maz. 

 

Su Çerçeve Direktifi3 

22 Aralık 2000 tarihinde yürürlüğe giren 

2000/60/AT sayılı Su Çerçeve Direktifine 

(SÇD) ilişkin ilk fikir, 1988 yılında Hollanda 

Hükümetinin girişimi ile, ekolojik kaliteyi 

kapsayan bir düzenlemeye ihtiyaç duyulma-

sıyla ortaya çıkmıştır. Bunu, 1991’de tatlı su 

kaynaklarının kalitesinin zaman içerisinde bo-

zulmasını engelleme ihtiyacının gündeme geti-

rilmesi izlemiştir. 1996 yılında Avrupa Ko-

misyonu ilk Su Çerçeve Direktifi Taslağını 

hazırlamış, Taslak 1998’de tartışmaya açılmış, 

2000 yılının sonunda da Direktif yürürlüğe 

girmiştir. Su yönetimi ile ilgili diğer direktifle-

rin birleştirilmesi-

nin yanı sıra Su 

Çerçeve Direktifi 

yeni unsurlar da 

getirmiştir. 
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3
2000/60/AT Sayılı Su Çerçeve Direktifi  

Su Çerçeve Direktifinin Amacı 

 Sucul ekosistemlerin korunma-

sı ve geliştirilmesi 

 Sürdürülebilir su kullanımının 

teşvik edilmesi 

 Sel ve kuraklık etkilerinin ön-

lenmesi 
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Su Çerçeve Direktifinin Kapsamı 

 Sadece yüzey sularının değil tüm su kütlele-

rinin korunması – nehirler, göller, kıyı sula-

rı ve yeraltı suları 

 

 Tüm su kütlelerinin 2015 yılına kadar “iyi 

durum”a ulaşması  

 

 “İyi Su Durumu”na ulaşma yolunda 

“Çevresel Hedeflerin” belirlenmesi 

 Kimyasal iyi durum (Çevresel Kalite 

Standartları kapsamında belirlenmiş 33 

yeni öncelikli madde ve mevcut 8 

maddenin su, sediman ve biyotadaki 

ölçümleri) 

 Ekolojik iyi durum (biyolojik, fiziko-

kimyasal, morfolojik) 

 

 Entegre yaklaşım ile su politikalarının diğer 

politikalarla bütünleştirilmesi (tarım, ulaş-

tırma, enerji vs.) 

 

 İdari sınırlar bazında değil nehir havzası 

ölçeğinde su yönetimi planlaması: 

Nehir havzaları; yüzey ve yer altı sularını içe-

ren ve tüm yüzey sularının nehirler, dereler 

aracılığıyla taşınarak tek bir nehir ağzı, delta 

veya haliçten denize ulaştığı kara parçasıdır. 

 Nehir havza bölgelerinin belirlenmesi 

(idari yapılanma) 

 Her nehir havzası bölgesi için yetkili 

otoritenin belirlenmesi 

 Yetkili otorite, ciddi çevresel hedeflere 

etkili şekilde ulaşılabilmesi için tüm 

havza bölgesini izleyebilen ve yeterli 

yetki ile – arazi kullanım planlaması, 

deniz taşımacılığı, balıkçılık, turizm ve 

tarım gibi - farklı politikaları entegre 

şekilde ele alabilme kapasitesine sahip 

olmalıdır. 

 

 Sınırları belirlenen nehir havzaları için Ne-

hir Havzası Yönetim Planları hazırlanması: 

 Havzanın genel karakteristiği 

 Önemli insan baskılarının özeti 

 Korunan alanların belirlenmesi ve ha-

ritalandırılması 

 İzleme ağlarının haritası 

 Çevresel hedeflerin listesi 

 Tedbirler Programı (Çevresel hedefle-

re ulaşmak için alınması gereken ön-

lemler, yapılması gereken müdahale-

ler) 

 Su kullanımının ekonomik analizi 

 Halkın katılımı sürecinin özeti 

 Yetkili birimlerin listesi 

 

 SÇD Planlamasının tüm süreçlerinde 

“İzleme” 

 

 Uluslararası ve kurumlararası işbirliği 

 

 Su yönetimine “halkın aktif katılımı” 

 

 Maliyetlerin karşılanması 

 

“Kirleten öder”, “kullanan öder”, “tam mali-

yet” prensibi doğrultusunda hizmetlerin mali-

yetlerinin karşılanması hedeflenmektedir. 

Önerilen araçlar ise su kaynaklarının etkin 

kullanımı için teşvikler (suyun fiyatlandırılma-

sı gibi) ve su kullanımına göre sektör 

(endüstriyel, evsel, tarımsal) katkılarının belir-

lenmesidir (vergiler gibi). 

 

Su Çerçeve Direktifi Uygulama Takvimi 

Su Çerçeve Direktifi takviminin uygulanması 

sürecinde üye ülkelerce bazı gecikmeler ya-

şandığı gözlemlenmektedir. Birinci dönem 

Nehir Havzası Yönetim Planları bazı ülkelerde 

uygulamaya geçirilememiştir. Avrupa Komis-

yonu tarafından yapılan değerlendirmeler Di-

rektif uyarınca yapılan tüm çalışmalar ve alı-

nan önlemler sonucunda AB sularının %

53’ünün 2015 yılı itibariyle iyi duruma ulaşa-

bileceğini göstermektedir. Su Çerçeve Direkti-

finin uygulanması aşamasında AB ülkeleri için 

engel teşkil eden nedenleri ortaya koymak 
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amacıyla Avrupa Komisyonu geniş çaplı bir 

değerlendirme süreci başlatmıştır. Bu sürecin 

sonucu olarak 2012 yılı Kasım ayında hazırla-

nan “Avrupa Su Kaynaklarının Korunması 

Planı (Blueprint to Safeguard Europe’s Water 

Resources)” ile son 10 yılda su kaynakları yö-

netiminde yaşanan gelişmeler (üye ülkelerce 

hazırlanan nehir havzası yönetim planları, su 

kıtlığı ve kuraklık politikası ve su politikasının 

somut çıktıları) gözden geçirilmiş, AB gene-

linde suya ilişkin veriler toplanarak değerlen-

dirilmiş ve bazı çözüm önerileri geliştirilmiş-

tir. Planda belirlenen eksikliklerin 

(günümüzde hala su kütlelerinin fiziksel yapı-

larına yapılan müdahalelerin nehir akışı de-

vamlılığını bozmaya devam ettiği ve bunun 

taşkın risklerini artırdığı, aşırı su tahsisleri 

sonucu doğanın su ihtiyacının göz ardı edilme-

si gibi) tamamlanması için ortaya koyulan he-

defler arasında: Üye ülkelere yol gösterici ola-

rak hazırlanan olarak hazırlanan Ortak Uygu-

lama Stratejilerinde suyun fiyatlandırması, su 

yapılarının çevre dostu hale getirilmesi ve 

ekolojik akışların hesaplanması gibi kavramla-

rın daha net şekilde tanımlanması ve standart 

metodolojilerin geliştirilmesi, kaçak su çekim-

leri için izleme sisteminin kullanılması, tarım-

da az su kullanımının Ortak Tarım Politikası 

altında yapılan sulama projelerinin ön koşulu 

haline getirilmesi sayılabilir. Planda ayrıca 

üye ülke uygulamalarının düzenli olarak göz-

den geçirilmeye devam edeceği ve gerekli gö-

rülürse Su Çerçeve Direktifi’nin 2019 yılında 

revize edilebileceğinin de altı çizilmektedir.4 

4
Communication From the Commission to the European Parliament, The Council, The European Economic and Social Committee and The 

Committee of the Regions: A Blueprint to Safeguard Europe’s Water Resources  
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Türkiye’nin AB Su Politikalarına Uyumu 

Türkiye’de özellikle son yıllarda AB su mev-

zuatına uyum yolunda önemli adımlar atılmış-

tır. Çevre faslı “su kalitesi” alt sektörü altında 

mevzuat uyumu ve idari kapasitenin güçlendi-

rilmesi için pek çok çalışma yürütülmektedir. 

Çevre faslı kapanış kriterlerinden birisi Çerçe-

ve Su Kanununun yayımlanmasıdır ve bu kap-

samda bir Su Kanunu Taslağı hazırlanmış 

olup, Taslak için geniş katılımlı danışma süre-

ci yürütülmektedir. Yine Su Çerçeve Direktifi-

ne uyum yolunda nehir havzası yönetim plan-

laması, su kalitesi izleme sisteminin oluşturul-

ması, yer altı sularının korunması hususlarında 

yeni yönetmelikler hazırlanarak yürürlüğe gir-

miştir. Balık yaşamının desteklenmesi ve ta-

rımsal kaynaklı nitrat kirliliğinin önlenmesi 

alanlarında mevzuat hazırlık çalışmaları de-

vam etmektedir.  

 

Türkiye - AB Mali işbirliği kapsamında AB 

fonları ile desteklenen projeler ile “iyi su duru-

muna” ulaşma yolunda su kütlelerinin tanım-

lanması, izleme ve analiz istasyonlarının belir-

lenmesi, izleme metotlarının geliştirilmesi ile 

ekolojik, kimyasal ve fiziksel parametrelerin 

pilot havzalarda izlenmesi hususlarında uygu-

lamaya yönelik çalışmalar devam etmektedir. 

Ayrıca, pilot havzalarda nehir havzası yönetim 

planlarının hazırlanması, su kalitesinin iyi du-

ruma ulaştırılması için tedbirlerin belirlenmesi 

ile su kullanımının ve hizmetlerinin ekonomik 

analizinin yapılması çalışmaları sürdürülmek-

tedir. 

 

Galena İŞ 

AB İşleri Uzmanı 

 

Sektörel Politikalar Başkanlığı 
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